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[GRK] Καὶ

and
 ἐλθόντος

having.come
 αὐτοῦ

he

εἰς

to
 τὸ

the
 πέραν

other.side
 εἰς

to
 τὴν

the

χώραν

country
 τῶν

of.the
 Γαδαρηνῶν

Gadarenes,

ὑπήντησαν

met
 αὐτῷ

him
 δύο

two

δαιµονιζόµενοι

demon-possessed.men
 ἐκ

out

τῶν

of.the
 µνηµείων

tombs

ἐξερχόµενοι

coming.out.[who.were]

χαλεποὶ

dangerous
 λίαν

very,
 ὥστε

so.that
 µὴ

not

ἰσχύειν

were.able
 τινὰ

some
 παρελθεῖν

to.pass.by

διὰ

through
 τῆς

-
 ὁδοῦ

way
 ἐκείνης

that.

[GRK] Καὶ

and
 ἦλθον

they.came
 εἰς

to
 τὸ

the

πέραν

other.side
 τῆς

of.the
 θαλάσσης

lake

εἰς

to
 τὴν

the
 χώραν

country
 τῶν

of.the

Γερασηνῶν

Gerasenes.
 καὶ

and
 ἐξελθόντος

having.come

αὐτοῦ

he
 ἐκ

out
 τοῦ

of.the
 πλοίου

boat

εὐθὺς

immediately
 ὑπήντησεν

met
 αὐτῷ

him

ἐκ

out.of
 τῶν

the
 µνηµείων

tombs

ἄνθρωπος

[a].man
 ἐν

with
 πνεύµατι

spirit

ἀκαθάρτῳ

an.unclean,
 ὃς

who
 τὴν

the.(his)

κατοίκησιν

dwelling
 εἶχεν

had
 ἐν

in
 τοῖς

the

µνήµασιν

tombs,
 καὶ

and
 οὐδὲ

not.even

ἁλύσει

with.[a].chain
 οὐκέτι

any.longer

οὐδεὶς

any.one
 ἐδύνατο

was.able
 αὐτὸν

him

δῆσαι

to.bind

[GRK] Καὶ

and
 κατέπλευσαν

they.sailed.down
 εἰς

to

τὴν

the
 χώραν

country
 τῶν

of.the

Γερασηνῶν

Gerasenes,
 ἥτις

which
 ἐστὶν

is

ἀντιπέρα

opposite
 τῆς

-
 Γαλιλαίας

Galilee.

ἐξελθόντι

having.gone.out
 δὲ

and
 αὐτῷ

him

ἐπὶ

upon
 τὴν

the
 γῆν

land
 ὑπήντησεν

met.[him]

ἀνήρ

man
 τις

a.certain
 ἐκ

from
 τῆς

the

πόλεως

city
 ἔχων

having
 δαιµόνια

demons
 καὶ

and

χρόνῳ

time
 ἱκανῷ

for.[a].considerable

οὐκ

not
 ἐνεδύσατο

was.dressed.[in]
 ἱµάτιον

clothing

καὶ

and
 ἐν

in
 οἰκίᾳ

[a].house
 οὐκ

not

ἔµενεν

he.was.living
 ἀλλ

but
 ἐν

among

τοῖς

the
 µνήµασιν

tombs.
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